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Table 1: Overview and Description

No. Description

Power Indication LED
Network Indication LED
VideoManager Indication LED
Pockets
Power Port
Ethernet Port

7 USB Ports
Authorized Power Cords and Power Supply
Table 2: Motorola Solutions Authorized Power Cords

|| | W N =

Table 3: Motorola Solutions Authorized Power Supply

‘ Cabos de alimentacao e fonte de alimentagao autorizados

Tabela 2: Cabos de alimentagao autorizados pela Motorola Solutions

| | de-DE | |

Numero da pega

Descrigao

3087791G04 Cabo de alimentagao, Europa
3087791G07 Cabo de alimentagéo, Reino Unido
Cabo de alimentagao,
3087791610 Austrélia/Nova Zelandia
3087791G22 Cabo de alimentagao, Brasil

Tabela 3: Fonte de alimentagao autorizada pela

Motorola Solutions

Nimero da pega

Descrigao

Adaptador de fonte de alimentagéo,

PS000572A01 100 - 240 VCA universal 15 V/7 A L6
Indicagoes de LED
Tabela 4: Indicagao de status
0) =3 @
Descrigao
. LED do
LED de energia| LED de rede VideoManager
Verde continuo |Verde continuo|Verde continuo| Operacional
Vermelho : )
continuo Desligado Desligado Erro
. Ambar ) i
Verde continuo continuo Desligado | Verificar rede
. . Ambar Verificar
Verde continuo |Verde continuo continuo configuracio
Ambar ) ) A
piscando Desligado Desligado Atualizando
Ambar continuo| Desligado Desligado Néo
configurado

Informagoes adicionais

0 guia completo do usudrio online esta disponivel pelo nimero de pega

de publicagdo MN010

da-DK

Oversigt

171A01 em https://learning.motorolasolutions.com

Tabel 1: Oversigt og beskrivelse

Part Number Description

3087791G04 Power Cord, Europe Nr. Beskrivelse

3087791G07 Power Cord, United Kingdom 1 Strgmindikator

3087791G10 Power Cord, Australia/New Zealand 2 Netveerksindikator

3087791622 Power Cord, Brazil 3 VideoManager-indikator
4 Lommer

Tabel 1: Oversigt og beskrivelse

Table 4: Status Indication

Part Number Description Nr. Beskrivelse
Power Supply Adaptor, 100 — 240 VAC 5 Strgmport

PS000572A01 Universal 15V / 7 AL6 5 Ethernetport
LED Indications 7 USB-porte

Autoriserede netledninger og stremforsyning

\ |
| Uberblick |

‘ Tabelle 1: Uberblick und Beschreibung
| | Nr

Beschreibung

LED-Anzeige Betrieb
LED-Anzeige Netzwerk
LED-Anzeige VideoManager |
Schalen |
Stromanschluss
Ethernet-Anschluss |
USB-Anschliisse |

Nfo| g AW N =

‘ Autorisierte Netzkabel und Netzteile |
Tabelle 2: Von Motorola Solutions autorisierte Netzkabel

Teilenummer Beschreibung
| 3087797604 Netzkabel, Europa
‘ 3087791G07 Netzkabel, Vereinigtes Konigreich
3087791G10 Netzkabel, Australien/Neuseeland
‘ 3087791G22 Netzkabel, Brasilien

Tabelle 3: Von Motorola Solutions autorisiertes Netzteil

Tabla 4: Indicacion de estado

0) & @

Indicador LED de | Indicador LED | Indicador LED de Descripcién

alimentacién dered VideoManager
Verde fijo Verde fijo Ambar fijo Compruebela
configuracién

Ambar )

intermitente Apagado Apagado Actualizando
Ambar fijo Apagado Apagado Sin configurar

Acoplamiento y desacoplamiento de camaras

Informacién adicional

La guia de usuario online completa estd disponible mediante el
numero de referencia de publicacion MNO10171A01 en

https://learning.m

otorolasolutions.com

Teilenummer Beschreibung
Netzteil-Adapter, 100—240 VAC Universal
PS000572A01 15V/7 AL6
LED-Anzeigen
Tabelle 4: Statusanzeige
| 0} E-A @
" Beschreibung
. Netzwerk- |VideoManager-
‘ Betriebs-LED LED LED |
‘ Durchg_ehend Durchg_ehend Durchg_ehend Betrieb
‘ grin grin grin |
Durchgehend
‘ rgt Aus Aus Fehler | Tableau 1 : Présentation et description
N° Descripti
‘ Durchqehend Durchgehend Aus Netzwerk priifen | e,S(fI'IP |on'
griin gelb 1 LED d'alimentation
‘ Durchgehend | Durchgehend | Durchgehend Konfiguration | 2 LED réseau
griin griin gelb priifen 3 LED VideoManager
| Blinkt gelb Aus Aus Wird aktualisiert | 4 Compartiments
Durchgehend . . 5 Port d'alimentation
| gelb Aus Aus Nicht konfiguriert | & Port Ethemnet
7 Ports USB
‘ Andocken und Abdocken von Kameras |

Weitere Informationen

Das komplette Online-Benutzerhandbuch ist tiber die
Publikations-Teilenummer MN0O10171AQ1 unter
‘ https://learning.motorolasolutions.com verfiigbar

Cordons d'alimentation et bloc d'alimentation agréés

Tableau 2 : Cordons d'alimentation agréés par Motorola Solutions
Référence Description
3087791G04 Cordon d'alimentation, Europe
3087791G07 Cordon d'alimentation, Royaume-Uni
3087791G10 | Cordon d'alimentation, Australie/Nouvelle-Zélande
3087791G22 Cordon d'alimentation, Brésil

Tableau 3 : Bloc d'alimentation agréé par Motorola Solutions

Référence

Description

PS000572A01

Adaptateur pour bloc d'alimentation universel,
1004240V CA,15V/7 AL6

Indications des LED

Tableau 4 : Indication de I'état

0] & @ Description Tabel 2: Godkendte strgmledninger fra Motorola Solutions ‘ Descripcién general o & P
i Delnummer Beskrivelse inti
Power LED | Network LED Vldeomabnager _ ‘ | LED LED ré LED Description
— — — - | 3087791G04 Netledning, Europa ‘ d'alimentation reseau VideoManager
gollid ;zzn ol Offreen ol Offreen p(z::_cl(:na 3087791607 NeFIednlng, Stf)rbrltannlen ‘ Vert fixe Vert fixe Vert fixe Opérationnel
R o e 3087791G10 Netledning, Aus-trahen/N'e'w Zealand ‘ | Rouge fixe Désactivée Désactivée Erreur
0 ee 0 © ecCheEk ° 3087791622 Netledning, Brasilien ‘ \ Vert fixe Orange fixe Désactivée |Vérifier le réseau
Solid Green | Solid Green | Solid Amber Configuration Tabel 3: Godkendt stremforsyning fra Motorola Solutions ‘ Vert fixe Vert fixe Orange fixe coY1e;‘irgliJ?';tliaon
Blinking off off Upgrading Delnummer Beskrivelse ‘ Orange
Amber . PS000572A01 Strwmforsyr_\ingsadapter, 100 - 240 VAC ‘ \ clignotant Désactivée Désactivée Mise a niveau
Solid Amber off off Unconfigured Universal 15 V/7 A L6 ‘ Tabla 1: Descripcién general \ Orange fixe Désactivée Désactivée Non configuré
Docking and Undocking Cameras LED-indikationer | N.° Descripcion | Connexion et déconnexion de caméras
Tabel 4: Statusindikatorer 1 Indicador LED de alimentacién ‘
| 2 Indicador LED de red
o & @ . ‘ 3 Indicador LED de VideoManager |
Strgm- Netvaerks- |VideoManager- Beskrivelse 4 Compartimentos
indikator indikator indikator ‘ 5 Puerto de alimentacion |
Konstant grgn | Konstant grgn | Konstant gren Operationel ‘ 6 Puerto Ethernet |
Additional Information Konstant red Fra Fra Fejl 7 Puertos USB | Informations supplémentaires
The complete online user guide is available through publication part Konstant grgn| Konstant gul Fra Kontroller ‘ Lintégralité du Guide de l'utilisateur en ligne est disponible, sous la
number MN010171A01 at https://learning.motorolasolutions.com netvaerk ‘ | référence de publication MNO10171A01, a I'adresse
Konstant gren|Konstant gren| Konstant gul Kgntrol!er https://learning.motorolasolutions.com.
konfigurationen ‘ |

Tabel 4: Statusindikatorer Cables de alimentacion y fuente de alimentacién autorizados | N
pt'BR ‘ | = ‘ Tabla 2: Cables de alimentacién autorizados por it-1T
| Y ) 2 . | Motorola Solutions |
Visio geral Strom- Netvaerks- |VideoManager- Beskrivelse Numero de - ig | Panoramica
| indikator indikator indikator | referencia Descripcion
‘ Blinker guilt Fra Fra Opgraderer ‘ 3087791G04 Cable de alimentacion, Europa |
Konstant gul Fra Fra Ikke-konfigureret 3087791G07 Cable de alimentacion, Reino Unido |
| Docking og afdocking af kameraer | 3087791G10 A?Ji?rl:I gG/B '\?E:lzn;’:l:;%,a |
| | 3087791G22 Cable de alimentacién, Brasil |
‘ ‘ Tabla 3: Fuente de alimentacion autorizada por
‘ ‘ Motorola Solutions |
Nimero de A |
Tabela 1: Visa | ica : Descripcion
abela isdo geral e descrigdo | | referencia P | Table 1: Panoramica e descrizione
Ne Descrigdo | . | Adaptador de fuente de alimentacion, N Descrizione
7 LED indicador de energia Flere oplysninger PS000572A01 100240V de CA | _ootTeom®
Den kormol lineb iledning findes via publikati ) LED di indicazione riferito
2 LED indicador de rede \ en komplette online brugervejledning findes via publi ationsvarenummer \ Universal de 15V/7 AL6 1 all'alimentazione
MNO10171A01 pa https:/leamning.motorolasolutions.com | S s
3 LED indicador do VideoManager | | Indicaciones LED 2 LED di indicazione riferito alla rete
4 Compartimentos ‘ ‘ Tabla 4: Indicacién de estado | 3 LED di\}p((j:iic?\;ione riferito a
5 Porta de alimentagéo : = | . i eova:inager
6 Porta Ethernet ‘ ‘ o & = Descripci6 5 Porta di alimentazione
7 Portas USB Indicador LED de | Indicador LED | Indicador LED de | €SCMiPeion
: 6 Porta Ethernet
\ \ alimentacion dered VideoManager - Soria USE
orte
‘ ‘ Verde fijo Verde fijo Verde fijo Operativo ‘
Rojo fijo Apagado Apagado Error ‘
‘ ‘ Verde fijo Ambar fijo Apagado Com;;rel:jebe la ‘
1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4


https://www.motorolasolutions.com

| | I
Alimentatore e cavi di alimentazione autorizzati ‘ ‘ Tabela 4: Wskaznik stanu | Tabelul 2: Cabluri de alimentare autorizate de Motorola Solutions
Table 2: Cavi di alimentazione autorizzati Motorola Solutions nl-NL

‘ ‘ 0) 2 =) | Numar de catalog Descriere

Codice prodotto Descrizione Opis Cablu de alimentare,

— - Overzicht Wskaznik LED |Wskaznik LED | Wskaznik LED P 3087791G10 " g
3087791G04 Cavo di alimentazione, Europa | | zasilania sieci VideoManager | Australla/_Noua Zeeland_a_
3087791G07 Cavo di alimentazione, Regno Unito | | Migajace | 3087791622 Cablu de alimentare, Brazilia

— - - o g Wyt Wyt Aktualizacj
3087791G10 Gavodi a“mem‘;z';mz pustralia/Nuova ‘ | $wiatto 26ite yraczony yraezony ualizacia Tabelul 3: Sursa de alimentare autorizata de Motorola Solutions
elanda " v
Ciagte $wiatto ) < -
3087791G22 Cavo di alimentazione, Brasile agié“e Wytaczony | Wytaczony  |Nieskonfigurowany Numér de catalog Descriere

Adaptor sursé de alimentare, 100 — 240 V

PS000572A01 c.a. Universal 15V /7 AL6

Table 3: Alimentatore autorizzato Motorola Solutions Podtaczanie i odtgczanie kamer

Codice prodotto Descrizione | | | Indicatii cu led
Adattatore di alimentazione, 100-240 VCA Tabelul 4: Indicare stare
PS000572A01 universale da 15V/7 AL6
‘ Tabel 1: Overzicht en beschrijving ‘ | 0] = o
Indicazioni LED ‘ Nr. Beschrijving ‘ | [LED indicator | LED indicator | LED indicator Descriere
Table 4: Indicazione dello stato | 1 Stroomindicatie-LED | | de alimentare| deretea |VideoManager
» =2 = 2 Netwerkindicatie-LED Informacje dodatkowe Verde Verde Verde continuu|  Operational
- Descrizione \ 3 VideoManager-indicatie-LED | Peten podrecznik obstugi online jest dostepny w publikacji | continuu continuu i
_ LEDdi LED direte |. .. LED 2 Compartimenten 0 numerze katalogowym MN009418A01 na stronie Rosu continuu Oprit Oprit Eroare
alimentazione VideoManager ‘ - ‘ https://learning.motorolasolutions.com. | Verde Portocaliu R .
- - - - 5 Voedingspoort R - Oprit Verificati reteaua
Verde fisso Verde fisso Verde fisso In funzione ‘ 5 h : n ‘ | continuu continuu
Rosso fisso Spento Spento Errore = USeBme pfor Verde Verde Portocaliu Verificati
Verde fisso | Ambra fisso Spento Controllo rete ‘ poorten ‘ | continuu continuu continuu configuratia
Verde fisso | Verdefisso | Ambra fisso cor?f?gnlf:ggi?)ne | Goedgekeurde stroomkabels en voedingsaccessoires | | ii?er:g\cif ;':]Jt Oprit Oprit Upgrade in curs
Ambra Aggiomamento ‘ Tabel 2: Door Motorola Solutions goedgekeurde stroomkabels ‘ Portqcaliu oorit oorit Neconfiqurat
. Spento Spento d e ntin P P 9
lampeggiante in corso ‘ Onderdeelnummer Beschrijving ‘ continuu
Ambra fisso Spento Spento :’\!on 3087791G04 Stroomkabel, Europa
configurato \ 3087791G07 Stroomkabel, Verenigd Koninkrijk \
‘ 3087791G22 Stroomkabel, Brazilié ‘

Tabel 3: Door Motorola Solutions goedgekeurd
voedingsaccessoire

Onderdeelnummer Beschrijving

Voedingsadapter, 100-240 VAC
Universal 15 V/7 AL6

|
|
|
3087791G10 Stroomkabel, Australi€/Nieuw-Zeeland |
|
|
|
|

PS000572A01

LED-indicaties

Tabel 4: Statusindicatie

Ulteriori informazioni ‘ \ Informatii suplimentare

La guida dell'utente in linea completa & disponibile (I{O"A”A 0] -3 =y \ Ghidul complet de utilizare online este disponibil sub numarul de
codice prOthtO di PUbbhcaZ'O.ne MNO010171A01 allindirizzo ‘ VideoManager- Beschrijving catalog MN0O10171A01 la adresa https:/learning.motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com. ‘ Aan/uit-lampje| Netwerk-LED LED 9 |
Ononderbroken | Ononderbroken | Ononderbroken . | E
| Operationeel | S
It-LT groen groen groen Tabela 1: Vis&o geral e descrigdo |
Ononderbroken " . - .
. ‘ rood Uit Uit Fout ‘ N.° Descrigao Oversikt
Apzvalga | [Ononderbroken | Ononderbroken Uit Netwerk ‘ 1 LED de indicag&o de alimentagéo |
‘ groen oranje controleren ‘ 2 LED de indicacéo de rede |
Ononderbroken | Ononderbroken | Ononderbroken | Configuratie 3 LED de indicagéo do VideoManager
‘ groen groen oranje controleren ‘ 4 Compartimentos |
| Knippert oranje uit uit Upgraden | 5 Porta de alimentagao |
Ononderbroken Uit Uit Niet 6 Porta Ethernet
‘ oranje geconfigureerd ‘ 7 Portas USB |

\ Camera's koppelen en loskoppelen | Cabos de alimentagio e fonte de alimentagao autorizados |

5 \ 6 | 7

‘ ‘ Tabela 2: Cabos de alimentagao autorizados pela Motorola Solutions | Tabell 1: Oversikt och beskrivning
1 lentelé: Apzvalga ir apraSymas | ‘ Numero de pega Descrigao | Nr Beskrivning
Nr. ApraSymas 3087791G04 Cabo de alimentagao, Europa | 1 Lysdiodsindikation for strém
1 Maitinimo LED indikatorius \ \ 3087791G07 Cabo de alimentagé&o, Reino Unido 2 Lysdiodsindikation for natverk
2 Tinklo LED indikatorius ‘ ‘ 3087791G10 | Cabo de alimentagdo, Australia/Nova Zelandia | 3 Lysdiodsindikation fér VideoManager
3 ,VideoManager” LED indikatorius 3087791622 Cabo de alimentagéo, Brasil | 4 Fack
1 lentelé: Apzvalga ir apraSymas | Aanvullende informatie ‘ Tabela 3: Fonte de alimentagéo autorizada pela | Tabell 1: Oversikt och beskrivning
NE Aprasymas ‘ Debvlplletqme znlige ?ebruikersh;\;gtiliig;rfozs beschikbaar via ‘ Motorola Solutions | Nr Beskrivning
— publicatie-onderdeelnummer op Namero de peca Descricdo _
4 Lizdai ‘ https://learning.motorolasolutions.com ‘ - peg Adaptador e fontelcde Slmentacio | 5 Stromport
5 Maitinimo prievadas g 6 Ethernet-port
P PS000572A01 | 100 = 240 V CA Universal 15 V/7 A L6 | p
6 Eterneto prievadas \ pI PL \ 7 USB-portar
7 USB prievadai ‘ | IndicagGes LED | Godkinda nitsladdar och natadaptrar
Patvirtinti maitinimo laidai ir maitinimo Saltinis | Przeglad ‘ Tabela 4: Indicagdo de estado | Tabell 2: Nitsladdar som &r godkinda av Motorola Solutions
2 |entelé: ,Motorola Solutions” patvirtinti maitinimo laidai | | 0} & o | | Artikelnummer Beskrivning
Dalies numeris Aprasymas LED de LED do Descrigao | 3087791G04 Nétsladd, Europa
3087791G04 Maitinimo laidas, Europa \ | | alimentagdo LED de rede VideoManager 3087791G07 Natsladd, Storbritannien
3087791G07 Maitinimo laidas, Jungtiné Karalysté ‘ ‘ Verde fixo Verde fixo Verde fixo Em utilizagao \ 3087791G10 Nétsladd, Australien/Nya Zeeland
3087791G10 |Maitinimo laidas, Australija / Naujoji Zelandija | | Vermelho fixo| Desligado Desligado Erro ‘ 3087791G22 Nétsladd, Brasilien
3087791622 Maitinimo laidas, Brazilija Verde fixo | Ambar fixo Desligado Verifique a rede ‘ Tabell 3: Nitadapter som &r godkind av Motorola Solutions
3 lentelé: ,Motorola Solutions” patvirtintas maitinimo Saltinis \ | | Verdefixo | Verde fixo Ambar fixo cgs;;gggzgo | Artikelnummer Beskrivning
Dalies numeris Aprasymas \ \ x N&tadapter, 100-240 V AC
Ambar i i P PS000572A01 : H ’
PS00057201 | Maitinimo Saltinio adapteris, 700-240 VAC | Tabela 1: Przeglad i opis | intermitente | Destigado | Desligado | Em atualizagdo ‘ universell 15 V/7 A L6
Universalus 15V /7 AL6 i Ambear fixo | Desligado Desligado | N&o configurado
LED indikatoriai ‘ Nr Opis ‘ 9 9 g | Lysdiodsindikationer
indikatoriai 7ni ilani : a
o o ! Wskaznik LED zasilania Colocar e retirar as camaras | Tabell 4: Statusindikering
4 lentelé: Bisenos indikatorius ‘ 2 Wskaznik LED sieci ‘
o 2 o | 3 Wskaznik LED VideoManager | | 0) & @
. 4 Gniazda " —| Beskrivning
s n « | ApraSymas - s VideoManager
Mall-tlErIl:;mo Tinklo LED ,,Vldeoll-\égnager ‘ 5 Gniazdo zasilania ‘ | Stromlampa | Natverkslampa lampa
6 Port Ethernet Fast gront . N
Nuolat dega | Nuolat dega Nuolat dega Zaliai Veikia | 7 Porty USB | | asSkg;on Fast gront sken | Fast gront sken | Fungerande
Zzaliai Zaliai | _
Nuolat dega 0 N . ‘ ‘ Informagoes adicionais Fast rott ?ken Av Av Fel
donai ISjungta ISjungta Klaida ) . ) A X . | | Fastgront Kontrollera
rau ‘ ‘ 0 guia do utilizador online completo esté disponivel através do nimero sken Fast gult sken Av nitverket
de publicagdo MN010171A01 em https://learning.motorolasolutions.com |
I S === === = o
4 lentelé: Busenos indikatorius ‘ Zatwierdzone przewody zasilajace i zasilacz ‘ RO | Tabell 4: Statusindikering
Tabela 2: Przewody zasilajace zatwierdzone przez firme ro-
) ) @ Aora | Motorola Solutions | | ) ) @ Beskrivni
— - m prasymas - —| Beskrivning
Mal'_tg;)'mo Tinklo LED "V'de°|'_\é;"ager i :llljmer Opis | | | Strémlampa | Néitverkslampa V'defaMn:::ger
atalogowy
e N 9 —d oot g o ?d 3087791G07 Przewéd zasilajgcy, Wielka Brytania | Ee m A 7 0 9 3
uolat dega uolat dega uolat dega atikrinkite - — - - inkar gu v v ppgradera
Saliai Saliai geltonai konfigaracija ‘ 3087791G10 | Przewdd zasilajacy, Australia/Nowa Zelandia ‘ Fast gult . ;
Mirksi ‘ 3087791G22 Przewdd zasilajacy, Brazylia ‘ | sken Av Av Ej konfigurerad
ltonai 1Sjungta 1Sjungta Atnaujinama
geltonai ‘ Tabela 3: Zasilacz zatwierdzony przez firme Motorola Solutions ‘ | Docka och docka av kameror
Nuolat dega ISiunata ISiunata Nesukonfigar N
geltonai 1ung 1ung uota ‘ katalljcr)r;irwy Opis ‘ |
Kamery prijungimas ir atjungimas . - . . |
Y prijung Jung | | Ps000572A01 Adaztr:;\lﬁzg?:;?';\?g 7 Z4L06VAC |  Tabelul 1: Prezentare generali si descriere |
‘ ‘ Nr. Descriere
Wskazniki LED 1 LED indicator de alimentare |
\ Tabela 4: Wskaznik stanu \ 2 LED indicator de retea |
‘ | =3 o ‘ 3 LED indicator VideoManager Ytterligare information
9 — — Opis 4 Buzunare | Den fullstédndiga onlineanvéndarhandboken é&r tillgénglig via
| [Wskaznik LED Wskaznik LED | Wskaznik LED \ 5 Port de alimentare publikationens artikelnummer MNO10171A01 p&
Papildoma informacija zasilania sieci VideoManager | https://leaming.motorolasolutions.com
“ . . . . __ I | - — - — - — | 6 Port Ethernet
I$samy internetinj naudotojo vadova rasite nurodg leidinio dalies Ciagte Swiatto | Ciggte $wiatto | Ciagte Swiatto Dziata .
numerj MNO10171AO01, svetainéje https:/leaming.motorolasolutions.com ‘ zielone zielone zielone ‘ 7 Porturi USB |
Ciagte Swiatio Cabluri de alimentare autorizate si sursi de alimentare
‘ Czerwone Wytgczony Wytaczony Btad ‘ $ \
- v - v Tabelul 2: Cabluri de alimentare autorizate de Motorola Solutions
‘ Clqg!e Swiatto Clqg{eISWIat}o Wytaczony Sprawd? sieé ‘ _ 2 |
zielone 26tte Numir de catalog Descriere |
‘ Ciqg!e $wiatto Ciqg!e $wiatto Ciqg*}e’s’wiaﬂo Sprawdi' ‘ 3087791G04 Cablu de alimentare, Europa
Zielone Zielone zofte konfiguracje 3087791G07 Cablu de alimentare, Marea Britanie \



	English
	Overview
	Authorized Power Cords and Power Supply
	LED Indications
	Docking and Undocking Cameras
	Additional Information

	Português (Brasil)
	Visão geral
	Cabos de alimentação e fonte de alimentação autorizados
	Indicações de LED
	Acoplar e desacoplar câmeras
	Informações adicionais

	Dansk
	Oversigt
	Autoriserede netledninger og strømforsyning
	LED-indikationer
	Docking og afdocking af kameraer
	Flere oplysninger

	Deutsch
	Überblick
	Autorisierte Netzkabel und Netzteile
	LED-Anzeigen
	Andocken und Abdocken von Kameras
	Weitere Informationen

	Español
	Descripción general
	Cables de alimentación y fuente de alimentación autorizados
	Indicaciones LED
	Acoplamiento y desacoplamiento de cámaras
	Información adicional

	Français
	Présentation
	Cordons d'alimentation et bloc d'alimentation agréés
	Indications des LED
	Connexion et déconnexion de caméras
	Informations supplémentaires

	Italiano
	Panoramica
	Alimentatore e cavi di alimentazione autorizzati
	Indicazioni LED
	Come inserire e togliere le videocamere dalla base
	Ulteriori informazioni

	Lietuvių kalba
	Apžvalga
	Patvirtinti maitinimo laidai ir maitinimo šaltinis
	LED indikatoriai
	Kamerų prijungimas ir atjungimas
	Papildoma informacija

	Nederlands
	Overzicht
	Goedgekeurde stroomkabels en voedingsaccessoires
	LED-indicaties
	Camera's koppelen en loskoppelen
	Aanvullende informatie

	polski
	Przegląd
	Zatwierdzone przewody zasilające i zasilacz
	Wskaźniki LED
	Podłączanie i odłączanie kamer
	Informacje dodatkowe

	Português
	Visão geral
	Cabos de alimentação e fonte de alimentação autorizados
	Indicações LED
	Colocar e retirar as câmaras
	Informações adicionais

	română
	Prezentare generală
	Cabluri de alimentare autorizate şi sursă de alimentare
	Indicaţii cu led
	Cuplarea şi decuplarea camerelor
	Informaţii suplimentare

	svenska
	Översikt
	Godkända nätsladdar och nätadaptrar
	Lysdiodsindikationer
	Docka och docka av kameror
	Ytterligare information



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 100
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 2.25000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




